et d’accueil a I'attention des parents d’Eléves Nouvellement Arrivés
A) scolarisés a I'école primaire.
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om pais de alunos ?
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Le droit a I'éducati
pour tou:

« Aucune distinction ne
étre faite entre él¢

de nationalité francai:
de nationalité étrangére
I'acces aservice puk
de I'éducatiol

circulaire Education Nati
n° 200®63du 20 mars 2

L'obligatiol
scolaire

« L'école est un
déterminant p
I'intégration soci
culturelle et a ter
professionnelle des jel
C’est pourquoi tous
droit a I'éducation et
soumis a l'obliga
scolaire de 6 a 16 al

L'école maternalecueil
les éléves dés I'age de &

Circulaire Education Nati
n° 200454 du 23 mars 2




O direito a educéo
para todos

“Nenhuma discéo pode ser feita e
alunos de nacionalidafiencesa e
nacionalidade estrangeira para 0 acesso ao
servico publico de educacao”.

Circular educagéo nacional
no 2002-063 de 20 de marco de 2002 02

Obrigicac
escola

“A escolaé um lugar determinante pi
integracdo social, cultueatemo, profissit
dos jovens. E porque todos dhreito
educacéo e sao sujeitos a olwigacalar de
a 16 anos.

A escola maternal acolhe os alunos
idade de 3 anos. “”

Circular educagéo nacional
no 2004-054 de 23 de mar,co de 2004



l. LINSCRIPTION A L'ECOLE PRIMAIRE

A qui nous adress-nous ?
A la mairie pour l'inscription puis auprédeiu dieec
I'école primaire pour I'admission.

Quelles sont les conditions requises ?

Notre enfant doit étre vacciné (diphtérie, tgdéinds,
et nous devons en donner la justification.

Nous devons fournir un justificatif de domicile
Nous devons fournir un document d'étatenfdmte I’

l. INSCRICAO NA ESCOLA PRIMARIA

A quem deveremos nos ' ?

a prefeitura municipal para a inscrigéo e ddipetisrata
escola priméria para admissao.

Quiais sao as condicbes necessérias ?

a nossa crianca deve ser vacinada (difteriaptdtano
e deveremos entregar o comprovante de vacinacgao ;

deveremos fornecer um comprovante de endereco ;
deveremos fornecer um documento do estado civil da

crianca (certiddo de nascimento).

111.0S PARCEIROS DA ELA
NO SEU BAIRRO

No seu bairro, existe sivida assoGaces

para ajudar suas crian¢as a aprender sgas licd
Algumas mesmas poderéo ser Uteisguve
dificuldades encontradas na edudac8us
criancas.

Informe-se junto a escola e a prafeiticip
para conhecer essas associacoes.



lll- LES PARTENAIRES DE L’E(
DANS VOTRE QUAR

Dans votre quartier, il y a sans do
associations pour aiderevdants
apprendre leurs lecons.

Certaines mémes pourront vol

utiles pour résoudre les diffi
rencontrées lors de I'éducation

de vos enfar

Renseignez-vous aupres
de I'école et de la mairie
pour connaitre
ces associations.



Il. LA VIE A LECOLE

L'équipe éducative est chargée de l'organisatiotivités éducatives ¢
des régles précises consignées dans le rediéneemtda I'école.

Le reglement intérieur découle des lois pluegéégissant la République
Francaise : Laicité, mixité, respect et tolérameeles points forts.

Il. AVIDA NA ESCOLA

A equipe educaté resporavel pela organcat das atividad educative
segundo regras precisas consignadas no regirtenentia escola.

O regulamento tem origem em leis mais geraigequea rRepublica
Francesa: laicidade, “mixité” (escola com cisiss)s respeito e taheia
Sa0 0s pontos principais.

1 - Comment se déroule une journée ?

Tout éleve a 24 heures de cours obligatoinemver. $es horaires d’accueibuds «
d’étude sont fixés par I'école. Si I'école diispesestauration scolajpeutl y prenc
son repas de midi moyennant une participatierefuhas parents.

La journée se déroule en respectant le regiéneemtde I'école (droits et devoirs).

L’éleve disposera d’'un document de liaisorchmngel’des informations éenites
I'école et les parents.

1 Como se desenvolve uma jornada e<?

Todo estudante tem 24 horas de cursos obpgatéeimsna. Os horarios de rexepca
do aluno, de curso e de estudo dirigido sépédieaelssola.

Se a escola dispde de um restaurante esdofar,pwde almoc,ar na escola m
uma participacdo financdiva pais. A jornada se desenvolve em respe
regulamento interno da escola (direitos e deveres).

O aluno dispora de um documento de ligacacapdrmitformag® escritas entr
escola e os pais.

J

Saude

b visitas médicas obrigatériasosganizad
pela medicina escolar ;

» 0 balan,co dos 4 ane®k a responsabilic
da P.M.I. (Protec&do Maternal e Infantil);

P € obrigatdria a visitadiog na entrada
Curso Preparatorio (CP).

Social

P Um encontro pode ser obtido co assistente social juntc serv,icos departame
sociais. Ap6s um balanco social, ela propSededaitiese apoio necessario darma
integracéo escolar e social.

A acdo de assistéa social se situa fora dos servicos da edac@acéb no primeiro

grau. D



Santé

F Des visites médicales obligatoires sont orgariséenédec
scolaire.

P Le bilan des 4 ans est pris en charge par I¢Prokdtic
Maternelle et Infantile).
F La visite médicale d’entrée au Cours Prépataibligatoire.

Socia

P Un rendez-vous pétre pris avec une assistante sociale aupresvide
départementaux sociaux. Aprés un bilan squiaphadkeles mesures d’'a
de sotien nécessaires a une bonne intégration scelarale L’action
I'assistante sociale se situe en dehors des derVigducation nationale
le premier degré.
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2 - Quel est notre role 3 anos na maternal e 5 anos no elementar, deghasL0
en tant que parents d’eleves ? Um ano suplementar de escolarizagéo é possivel

Dans le systeme scolaire francais,
les parents sont considérés comme des partenaires.

Classe idade
Nous pouvc:
pequena
» donner notre a Secao 3 anos
(aux représentants des parents d’éléves)
b rencontrer un professeur média
(avec, selon la disponibilité, se(;éo 4 anos
un interprete si nous ne parlons pas francais)
P émettre des voeux sur le passage au college grande
: - ~ 5 anos
(choix des langues vivantes ...). secdo
Nous devons : CP 6 anos

b veilled I'assidui
(présence, ponctualité) CE1 7 anos

b vérifier le travail scolaire

(devairs, le livret d’évaluation,
document de liaison école parent) CEZ2 8 anos

» veiller a la présentation de notre enfant
(tenue, propreté)

CM1 9 anos

¥ prendre une assurance scolaire pour toutes
les activités facultatives organisées par I'école.
Nous pouvons nous adresser
a l'association des parents d'éléves CM2 10 anos
ou a notre compagnie d'assurance familiale.

OJ



() s

3 années en maternelle et 5 années en élémeat8ie 1D ans.
Une année supplémentaire de scolarisation estpmssi

%

+

Classe age
petl_te 3 ans
section
moye_nne 4 ans
section
gran_de 5 ans
section
CP 6 ans
CE1l 7 ans
CE?2 8 ans
CM1 9 ans
CM2 10 ans

2.Qual 0 nosso papel cais
de alunos ?

No sistema escolar frs, os paiséc
considerados como parceiros.

No6s podemos:

P dar a nossa 0jdo (aos representar
dos pais de alunos)

P encontrar um professor (com, segundo a
disponibilidade, um intérprete se nos nac
falamos franee

P emitir suas prefecias sobre a passal
ao colégio (escolha linguas vivas ....)

No6s devemos :

kP zelar pela assiduidade (pca, pontualida;

# verificar o trabalho escolar (deveres de casa, a
caderneta de avaliacdo, documento de ligagdo esca
pai de aluno) ;

kP zelar pela apresentacdo de nossa crianca
(vestimentas, asseio) ;

P um seguro escolar € obrigatdrio para todiakmdssativ
facultativas organizadas pela escola. Nés poslemos n
dirigir a associacao dos pais de estudantessau a no
companhia de seauro fa

.



3 - Qui peut nous apporter un soutien ?
i _ 3.Quem pode nos apc?
Pédagogie
P Le di,recteur est res_pons_able du,bor_l foqctionn_ement Pedagogia
de I'école et de I'animation de I'équipe éducative.
b Chaque professeur des écoles est le référent des b o diretqr é respon_sével pelo bom funcionamsectadaela gestéo
¢éléves de sa classe. da equipe educativa ;

b Les éléves nouvellement arrivés pourront bénéficier * cada professor € o referente dos alunos dasa clas
de cours d'apprentissage intensif du frandeis dans  » os alunos recém-chegados poderao beneficiavdecurs

cadre d’activités de soutien spécifique. aprendizagem intensivo de francés no conjuividabeat
» Siles difficultés persistent, une aide instéduali de apoio especifico ;

de 2 heures hebdomadaires maximum sera » se as dificuldades persistirem, uma ajuda indiévibaras

par le maitre de la classe a votre enfant. semanais maximas sera proposta pelo professseda cl
» Si votre enfant scolarisé en CM1 ou CM2 éprouve ao seu filho ;

des difficultés d'apprentissage, il lui ser& propos » se o seu filho escolarizado em CM1 ou CM2 tem

stage d’une semaine de remise a niveau pendant les

: _ oy dificuldades de aprendizagem, lhe sera proposto um
vacances scolaires de printemps et d'été.

estagio de uma semana de recuperacdo durante as fe’
» L'ensemble de ces aides peut s’organiser dans un rias de primavera e de verao ;

programme personnalisé de reussite éducative. » o conjunto destas ajudas pode ser organizado em um

b Par ailleurs, un accompagnement éducatif sera programa personalizado para melhorar o rendicodatg e
proposé aux éléves, de préférence apres la classe,
L 4
dans toutes les écokdudation
prioritaire poam#ies qui le

além disso, um acompanhamento educativo setd pogglosos
de preferéncia ap6s o horério escolar, em tesiadas
de educacdo prioritaria, para as familias qaecdesej

souhaiteront.
Orientatio Orientcac
b Le conseil des maitres de » O conselho de professore
cycle évalue I'aptitude des ciclo avalia a aptiddo dos
eleves au passage vers la alunos, na passagem para a
classe supérieure dans classe superior na escola
I'école primaire, primaria e em seguida

puis vers le college. para o colégio



